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~omA 
Forra s.p.a. a socio unico 
Via Kennedy, 20 
25020 Pralboino (Brescia} 
cod. fiscale n. OOZ9{}71017i 
partita iva n. IT00550630982 
Iscr. Reg. Imp. BS OD29071017? 
mecc export BS 000080 

Forra s.p.a. 
fonderie pressofusione 
aluminium die casting 

~ ~z 
Capitale sociale X6.400.000 i.v. 

tel. +39 +30 9954378-70-79 
telefax +39 +30 9954390 
e-mail: foma@foma.ifi 
infiernefi: http:JJwww.foma.ifi 
PEC: fomaspa@pec.it 

DDT -Documento dî Trasporto 

(Q.P.R 141D819í N° 4T2} 

Numero t Number Data /Date 
za19 -1 P a1 a~s2 18112!2()1 s 
Causale trasporto 
1IV -Vendite Italia Pralboino pressofusi 
Codice Fornitore 

Codice articolo /Descrizione /Note 

Destinazione 

Società soggetta a direzione e coordinamento di 
EMMEFIN Sri con sede in Brescia 
Cod. Fisc. e PIVA 028534509$5 
R.E.A. Ss 483585 

MAGNA PT SPA - PIANT M'ODUGNO 

VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 -- MODUGNO ~ BA 
IT -Italia 

i2~zz3~3i~ 
59~~~ 

Destinatario 
MÀGNA PT SPA 
t'/IA DEI CICLAMINI 4 
700~z6 - MODUGNO - BA 
IT w Italia 
P. IVA IT 04886850728 Cod,fisc. 04886850728 

UM Quantità UM 

00026~ ~ 

Quant~tà , 

Vs. ordine: SSaaa3975fifl1 del fl110112a17 

1Pv38180100 

1Pv3819o1ao 

1PV38200100 

1PV38210100 

1IMVCN75 
1IMVCN79 

Ns. ordine: 2fl181 P a001 fl4 

Transmission housing 7DCT3aa Daimler 
251.0.3142.Oa 
(F1G.1) 
Transmission housing 7DCT3a0 Daimler 
251.a.3142.6a 
(F1G.1) 
Transmission housing 7DCT30a Daimler 
251.a.3142.6a 
(FIG.1} 
Transmission housing 7DCT30a Daimler 
251.a.s14z.6a 
~FIG.1) 
TBA 501 494 Basispa[ette HDPE Neu 
TBA 500001 Zwischenlagen íúr 
Getriebegehi~use DCT DAI 

Rif. ns. documen#o: 201911 it 001804 

NR 63,00 

NR 8,00 

NR 686,00 

N R Z43,00 

NR 
NR 

40,00 
240,00 

KG 569,D0 

KG 72, 00 -.._ 

t 
KG 6.1s9,o0 

KG z.196,D0 

~ ~~i~~~ S.g.l. 
~~ ~~ ~~~ ~ ~ ~ ~ERC>r 

~,~~~~-r~z~a~~~ Quan~'ttà d'tthiarata: ~ ~~ 

QUantità effett`sva: 

Yipo Imballaggio: ~ Vh`--ba11i: ~~ ~ -}lo: Quant`st~ 
Confor 
Data 

alle schede d'im 

Peso Lordo ~Kg) 
11.836,00 

Peso Netto (Kg) 
9,036,00 

~ Peso Netta Alluminio (Kg) 
9.036,00 

Porta 
FCA Incoterms2010 Fama Pralboino 

Aspetta esteriore 
BANCALI 

i
3V r. Colli 

40 

Spedizione Data J ara inizio trasporto 
18/12%2019 

Firma conducente 
VETTORE 

Vettore 1 
SCHWEITZER GMl3H & CO. 

Data J ara ritiro Timbro o firma del destinatario 

JE~iS SCHWkII LER CARL--~ENZ Si'R. 23 
71634 ~ l_UE3WIGSBURG - D 

Timbra e firma vettore Targa mezza 
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U.T, I. N R SrgRro Nr, mea! N~ 
IPlamb Nr. _ 

'MUCU ' X45073.8 ~1~51~7~~ ~ , ~ ~ ~ ~ 79603` ~.i79.fios 
1 Ntrtíenls {Cognome,Noma,Stato} -~ 

11 Sendar(Name,Address,Country} ~ 
Fxpédlteur(Nom,Adrasse,Pays} s4 

SCHWEITZER SPEDITION GN[BH & CD 
CARL-BE NZ-STRASS E 23 i 

* LU DWI GS BU RG GERMANIA 

LETTERA Dl VETrORA 
(INTERNAZIONALE} 
tINTERNAT1dNAL}CUNSIGHMEfVT 
Quastoirasporto,sel~ternazlanale,èsottemesso,nonostantequalurtqueclausolacontrar}aaila 
convenzione relativa al contratto dí trasporto 
IS International, is noiwithstanding any clause 
contract for the Intemailonaf carriage of goods 
soumis,nònohsiant toutec~aus~ contralre, à la 

NR. 2ÚA9-120?7 
dl merci su strada (CMR}, This carriage, 

subject io the copvencllvn on the 
Ca transport, sl esf lntematlonaie, osi 

relative au contract de transport i 

Cit/!Ft ~~

intemazlonale 
io the contrary, 

byroad (CMR). 
eonvenifan 

14) Trasporfafore I Camerl Trarrsporierrr 

G.T.S. »General Transport 
70132 BARI -ITALY• Via Sasha ~ 
BA1745$9$11E ` 
Per odinedl/Orderreceivedby/Parordrade 

Service 
MLiciaccla 

fi 
1 

(~ ~ 
I ~ j 
U 

FlrmalSlgnaiure 
S.p.A. ~ 

15 _ N. isariz, alba / ~ ~..-

~ a (~ (~,} 

~ Oestrnafarto{Cognome,Nome,statol 
Consignee tName,Address,CounGyj 
Destrnafalre (Norn,Rdresse,PaysJ 

MAGNA PT 5PA 
VIA DEI CICLAMINI 4 

Modugalo IT 
Luogo previsto perla cropsagna della merce {Localrfà,SfatoJ 

3 ~ Place of delivery o! th e goods [Place , Country} 
Lfau pr>3vu pour ra lrvrarson de la me~chandisa {LIeu,PaysJ 

M©dUgrio iT 

~~ Luogo e data detta presa Jn carico deframerce {Locatité,Slato,DataJ 
Place and data of taking over the goods {Piacs,Counhy,Data} 
'Lreu ardete delaprise en charge da le merchandrse {LIau,Pays,DateJ 

FOMA 
Via Kennedy 20 

Pralboina IT 

15} 7raspartatod successivi i Successrve Comers I Transporteursuccessif 
diAI~A TRASPORTI 5RL 

STRADA FARNESIANA 47 Piacenza -
Te1.347-0524155 AIboJLicens PC4355D04A Contratto2812019 

Jstruzlonldtcarìco lLoadingtnstructfons/(nstracfíondechargem~nf 
Richiesta cassa :Box - &nbsp; - -

Oraria: 15:90:00 - 15:00:00 
Da/FromrUepuls AIToIA 
Pralbaino - IT ~ PIACENZA 

~/ allegati 
n7 

Documenfs 
attached 

Pac4dng List Loading list 

Other 15} rraSportatOR StlCCa55jV! 1 suota$srva Carrrer$ I TransportBur SUCCBSStf 

V

ZARA TRASPORTI SRL ZARA 1 • 
JsiruzronJ dt scarico / t'JnroacUng Jnstrudlans /fnsfruction de 6vraison 

A TERRA DA PC 

0310112020 Orario16:00 - 97:00 ` 
DarFrom/Depurs AfTotA 

GTS 1JaMASiNATA-Bari.. Modugno - IT 
' 

Uenominazlone corrente detta Numero del co7lj _ ImbaAaggro Conirassegn~a Human 
marco Numberofpackeges •-^hrathodofpacking Marksandnos 
Natura olthe goods Nombra des cnUs Mode dembalraga 1Narquas et numétros 
~Ia~rrr~~~a ~ hanc

~escrizione PeSD ioCCiO Indic, 

$4879000 Parli auto 15.000 

~`` Pesa lodo effatírvo 
1 KG 

Gross Weight KG 
~'PordsBrutKG 

~ Uo7ume m' 
~ Vorumern? 

Cubaga m'. 
-

9) 
JstrurtonJ da! m+ttenfe R+ferfinento 

1 ~~ 5egder's Jnstructlon cliente FOMA CW5i15 lnstrudion da )'expédrfeur customarRef. 

' 

~ 7~ Pedane a Pedane rese 
Q rendere Nr, Pallets returned Nr. 

Pallets to palettes rendues 
return 

1 ~~Trasporto combinato ~intermoda,le) ' 
Combined Transport (intermodal) 
Transport combiné {intermodal} 

TermrnaJdipalfenzà Te 1 !d( arrts~yy ~ ~~~,~~ 
Doparture termrnel q4 errhrn~~~ ~ BA) 
Termina! de départ P, ~té rtat dsafiivAe n.~ ~ ~~í~u~n ~ ` 
PIACEI~}ZA ~~C~~T GT L~ ~I iSIA~AI'A-BaTi IT 

CÌ 1~m} r 

,~ ,~ ~ Riserve ed osservazlonr del trasportatore 
Cam'er'sreservatlonsandobservatrans 
Reserves, et observab'ons du transporieur 

Presenza dtli~a~et 19) carica 
No ~ Yes Qriverpresent at 

loading chauffeur 
présent su chargement 

>~ 2O~.~ 

Q ~ + 

121 lstrurtopJpagamento defRoto/instruction as l0 
! paymenfforcarrlage/Presafptlonsd'ag nchlsement 

natolPaidlNon 
13} C°mpllato a II 241 

Esfabillshed gait (IT} jé OZ/t~1/2020 
Jn u ~ 

Rr 
1 R 

~ 

C~u 

~ 

dt Jngrassa 

da de3part 
,;....~..~,_._.~...~; 

- 

e firma 
and 
et 

borso/Cash a • ~~)~~ ~~ 
°tee nn ~~ ,~i,~~ 

t}  a~ 

u 11t La ~ ~~ 

B(•Ce r?CSYtJta 
opts r~GEÌYeú 

erchandJses revues 
orario aT uscita 
DepartureHme r
Heure d'arrivée, 

- . . 
~ iY ~ ~ ~ ~» 

~-~--_---- ---
il 
o 

del destinatario 
stamp oithe conslgnoe 

timbre du desilnataire 

21 ~ timbro e firma del mlktentelcaricaiare 
Signature and stamp of the sendeJlloader 
Signature et timbre de 
Pexpédlteurtchargeur 

' 

Timbro a Irma del trasportatore 22} Signature and stamp of the 
canter 

DIANA TRASI'DRTI SILI_ 
DIANA 
STRADAFARNESIANA47 

Piacenza IT 
Targa Motrice Targa Rimorchio 
Tractor number prate Trailer number plate 
Numéro d'lmmaidwlatlon Tractor dumber plate 
da la motrice 

_ 
s 

r,"~ 
~` 

__.__. ~ 
~_ ____. ~ ~fi I~  ~ ~ ~ 

Timbro e Greta del trasportatore ~ ` 
~e 

23} signature and stamp of the ,~C 
carrier ve~~l l 

Drado 
Arrivaftima 
Heura 
~. 

Targa Motrice Targa Rimorchio 
Tractor Bomber plats Trader number plate ~--~---`~—~-'-~ 
Numéro Trattar number placo Luogo 
d'Imma4r}cotatforì Place 

I ma{r1 lffaibro 
(` ~~' ~, ,~' 1 Stgnature 
t~  ~ y 

~~~+~ ~I Signature 


